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+ EVANGELIUM Szent Lukacs konyvébél

A Mennyei Atya hatartalanul irgalmas

Abban az id6ben a vamosok és a blinosok Jézushoz jottek, hogy hallgassak 6t. A farizeusok
és az irastudok zagolédtak emiatt, és azt mondtak: ,,Ez széba all a blinosokkel és egyiitt
étkezik veliik.” Jézus erre a kovetkezo példabeszédet mondta nekik: ,Ha koziiletek
valakinek szaz juha van, és egy elvész beldliik, nem hagyja-e ott a kilencvenkilencet, s nem
megy-e az elveszett juh utdn, amig meg nem talalja? Ha megtalalta, oromében vallara
veszi, hazasiet vele, 6sszehivja baratait és szomszédait, és azt mondja nekik: »Oriiljetek,
mert megtalaltam elveszett juhomat.« Mondom nektek, éppen igy nagyobb 6rom lesz a
mennyben egy megtéré blinoson, mint kilencvenkilenc igazon, akinek nincs sziiksége
megtérésre.

Ha pedig egy asszonynak tiz drachmaja van, és elveszit egy drachmat, nem gyujt-e
vilagot, nem sepri-e ki a hazat, nem keresi-e gondosan, amig meg nem talalja? Es ha
megtalalta, 6sszehivja baratndit meg a szomszédasszonyokat, és azt mondja: »Oriiljetek
velem, mert megtalaltam elveszett drachmamat.« Mondom nektek, az Isten angyalai is
éppen igy oriilnek majd egy megtérd blinosnek.”

Majd igy folytatta: ,,Egy embernek két fia volt. A fiatalabbik egyszer igy szolt apjahoz:
»Atyam, add ki nekem az orokség ram esé részét.« Erre 6 szétosztotta koztiik vagyonat.
Nem sokkal ezutan a fiatalabbik 6sszeszedte mindenét, és elment egy tavoli orszagba. Ott
1éha életet élt, és eltékozolta vagyonat. Amikor mindenét elpazarolta, az orszagban nagy
éhinség tamadt, s 6 maga is nélkiillozni kezdett. Erre elment, és elszeg6dott egy ottani
gazdahoz. Az kikiildte a tanyajara, hogy Orizze a sertéseket. Szivesen megtoltotte volna
gyomrat a sertések eledelével, de még abbol sem adtak neki.

Ekkor magaba szallt, és igy szoOlt: »Atyam hazaban hany napszamos bdévelkedik
kenyérben, én meg itt éhen halok. Felkelek, atyAmhoz megyek, és azt mondom neki:
Atyam, vétkeztem az ég ellen és teellened. Arra mar nem vagyok méltd, hogy fiadnak
nevezz, csak béreseid kozé fogadj be.« Azonnal ttra is kelt, és visszatért atyjahoz. Atyja
mar messzir6l meglatta, és megesett rajta a szive. Eléje sietett, nyakadba borult, és
megcsokolta.

Ekkor a fitt megszolalt: » Atyam, vétkeztem az ég ellen és teellened. Arra mar nem
vagyok mélto, hogy fiadnak nevezz.«

Az atya odaszolt a szolgaknak: »Hozzatok hamar a legdragabb ruhéat, és adjatok ra.
Huzzatok gylir(it az ujjara és sarut a labara. Vezessétek el6 a hizlalt borjut, és vagjatok le.
Egyiink és vigadjunk, hisz fiam halott volt, és életre kelt, elveszett és megkeriilt.« Erre
vigadozni kezdtek.

Az id6sebbik fia kint volt a mezén. Amikor hazatérében kozeledett a héazhoz,
meghallotta a zeneszo6t és a tancot. Szolt az egyik szolganak, és megkérdezte, mi tortént.
»Megjott az ocséd, és atyad levagatta a hizlalt borjat, mivel épségben visszakapta 6t« —
felelte a szolga. Erre az idGsebbik fit megharagudott, és nem akart bemenni. Ezért atyja
kijott, és kérlelni kezdte. De § szemére vetette atyjanak: »Latod, én annyi éve szolgalok
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neked, és egyszer sem szegtem meg parancsodat. Es te nekem még egy godolyét sem adtal
soha, hogy mulathassak egyet a barataimmal. Most pedig, hogy ez a te fiad, aki vagyonodat
rossz nokre pazarolta, megjott, hizlalt borjat vagtal le neki.«

O erre azt mondta: »Fiam, te mindig itt vagy velem, és mindenem a tied. Most tgy
illett, hogy vigadjunk és oriiljiink, mert ez a te 6cséd meghalt, és most életre kelt, elveszett
és ujra megkeriilt.«”

1. LECTIO - OLVASAS
1.1. GOROG SZOVEG SZO SZERINTI FORDITASA

"Hoav 6& avtd yyilovteg mavTeg oi TEAGVAL Kai 01 GuapTwAol dKove adtod.
Kozeledett pedig hozza minden vamos és biinos, hogy hallgassak 6t.

2kai Seyoyyvlov of te @aploaiol kai oi ypappateic Aéyovieg 8Tt OOVTOC GUAPTWAOVC
npoodeyeTal kai ovveodiel avToig.

Es egymas kozt zagolédtak a farizeusok és az irastudék mondva, hogy ez
bilinosoket fogad magahoz, és egyiitt eszik veliik.

3 gimev 6& TPOg adTONE TV TAPAPOARV TALTNV A&ywV-

Mondta pedig nekik ezt a példazatot mondva:

4Tig avBpwog €€ DUAV ExwV £KATOV TTPOPaTa Kai AToAEcag £ ADTAOV EV OV KATAAELTEL TO
EVEVIKOVTA VVEA &V Tij PTIL® KAl TTOPEVETAL £TTH TO ATOAMAOG Ewg bpn AVTO;

»Ki az az ember koziiletek, akinek van szaz juha, és elveszitve egyet koziiliik,

nem hagyja-e hatra a kilencvenkilencet a pusztaban, és nem megy-e az
elveszett felé, amig meg nem talalja azt?

5Kai eVpav EmTiOnoty &mi Todg GUOVS AVTOD YaipwvV,

Es megtalalva felteszi a vallara 6rvendezve.

6 kai EADV £i¢ TOV 01KOV CUYKAAET TOVG PIAOVE Kai TOVE yeitovag, A&ywv avToic Zuyxapnte
1ot 8Tt POV TO TPOBATOV LoV TO ATTOAWAOG.

Es a hazba j6éve 6sszehivja a baratokat és a szomszédokat mondva nekik:
Lorvendjetek egyiitt velem, mert megtalaltam a juhomat, az elveszettet!”

7AEY® VUV ETL 0DTWC Xapd &v TG ovpavd £oTal &7 Vi GUAPTOAY UETAVOODVTL § &mi
gvevnkovta évvea dikaiolg oitiveg ov Ypeiav £xovotv HeTavoiag.

Mondom nektek, hogy ilyen médon (nagyobb) lesz az 6rom a mennyben egy
megtéré binoson, mint kilencvenkilenc igazon, akiknek nincs sziikségiik
megtérésre.
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8"H Tig yuvn Spayuog Exovoa Seka, £av arroAeon Spayunyv piav, odyi et Abxvov kai oapoi
™V oikiav Kai Ntel émueAde £ng o ebpn;

Ki az az asszony, akinek van tiz drachmaja, és ha egyet elveszit, vajon nem
gyajt-e meg egy faklyat, és nem sopri-e ki a hazat, és nem keresi-e gondosan,
amig meg nem talalja?

9kai e0podOA CLUYKOAET Tag Piag kai yeitovag Aéyovoa ZUYXAPNTE o1 STL evPOV THV
Spayunyv fiv anwAeoa.

Es megtalalva osszehivja a baratnéit és a szomszédasszonyait mondva:

Lorvendjetek egyiitt velem, mert megtalaltam a drachmamat, amit
elveszitettem!”

10 oftg, Aeyw VUiV, yivetal Xapd &vmrmov Tdv ayyeAwv tod 0eod &mi évi aQUapT®AY
LLETAVOODVTL.

Mondom nektek, ilyen médon van orom az Isten angyalai elott egy megtéro
bilin6son.”

u Eintev §£-AvOpwnodg Tig eiyev dvo viovg.

Mondta pedig: ,,Egy embernek két fia volt.

12 kai elmev 6 vemTepog avtdv 1@ tatpl Iatep, 60¢ pot o dmPBariov pEpog Tiig ovoiag-6 68
SietAev avtoig Tov Biov.

Es mondta koziiliik a fiatalabb az apanak: ,,Apam, add nekem a vagyon ram
eso részét!” Az pedig szétosztotta nekik a vagyont.

Bl HeT’ 00 TTOAAGG HUEPASG TLVAYAYDY TTAVTA O VEMTEPOC VIOg Amednunoey eig xwpav
HakpAav, kai kel S1e0KOpImoey v ovoiav avtod (HV GoNTWG.

Es nem sok nap utan 6sszegytijtve mindent a fiatalabb fit elutazott egy tavoli
vidékre, és ott szétszorta a vagyonat kicsapongo moédon élve.

14 Samavioavtog 8¢ adTod TAVTA EYEVETO AIUOG ioYLPA KATA TNV X®PAV SKEIVIV, Kai adTog
fip&ato votepeiocOar.

Miutan pedig elkoltott mindent, lett egy hatalmas éhinség szerte azon a
vidéken, és 6 nélkiilozni kezdett.

15 kai TopevOeig EKOAANON £Vi TdV TOAMTOV THG XWPAg EKEIVIC, KAl ETTEUPEV AVTOV €ig TOVC
dypovg avtod Bookelv xoipovg:

Es elmenve elszeg6dott azon vidék polgarainak egyikéhez, és (az) elkiildte 6t
a foldjeire sertéseket Orizni.

16 kai &meOvuerl yepioat v Kodav antod 4o oV kepatiov ov fodov ol xoipot, kai ovdeig
£6160V AVTY.

Es vagyott arra, hogy jéllakjék a szentjanoskenyerekbdl, amelyeket a sertések
ettek, és senki sem adott neki.
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17 gig éauTtov 8¢ EABmV E@1-TTI0001 HioB101 TOD TATPOC OV TTEPLOCEVOVTAL APTWV, YD O Aiud
®6e drmoALpAL

Magaba szallva pedig mondta: ,Apamnak hany bérese bdvelkedik
kenyerekben, én pedig az éhségtdl itt elveszek.”

18 GvaOTAG TTOPEVOOLAL TTPOC TOV TTATEPA OV KA £pd avTd-ITatep, fuapTov gig TOV ovpavov
Kai évtiov oov,

Felkelve el fogok menni az apamhoz, és azt fogom neki mondani: ,,Apam,
vétkeztem az ég ellen, és veled szemben.

19 ovkeTL eipi 8E10¢ KANOTval vidg cov ToINOOV e OG Eva TdV Hobiwv oov.

Mar nem vagyok mélté a fiadnak hivatni: tegyél velem, mint a béreseid koziil
eggyel!”

20 kai GvaoTag NADeV TPog TOV aTEPA EAUVTOD. ETL 88 ADTOD HAKPAV ATTEXOVTOC £10EV AVTOV
0 mamp avtod kai éomAayyviodn kai Spauov &nemecev &mi OV TPAYNAOV avTod Kai
KaTePiAnoev avtov.

Es felkelve elment az apjahoz. Amikor pedig még tavol volt, latta 6t az apja, és
zsigereiben megrendiilt, és futva a nyakaba borult, és megcsokolta 6t.

21 gizev 6¢ 6 LVIOg ATH TTATEP, HHUAPTOV €ig TOV OVPAVOV KAl EVMIIOV 00V, OVKETL it dE10¢
KANOfjval viog ocov.

Mondta pedig a fit neki: ,,Apam, vétkeztem az ég ellen, és veled szemben, mar
nem vagyok mélté a fiadnak hivatni.”

22 gitev 62 6 AP TPOC TOVg SovLAOLE ATOd-Tayd dEeveykate OTOANV TV POV Kai
gvivoate avtov, kai §0Te SAKTUAIOV €ig TNV XEipa adTod Kai Hrodnuata gig Tovg modag,

Mondta pedig az apa a rabszolgainak: ,,Gyorsan hozzatok el6 az els6ranga
ruhat, és oltoztessétek fel 6t, és adjatok gyiirtit a kezére, és sarut a labara!

23 KOl PEPETE TOV LOOYOV TOV OLTELTOV, BVOATE, KAl PAYOVTES EDPPAVODUEY,

Es hozzatok a hizlalt borjat, vagjatok le, és étkezve orvendezziink,

24811 0DTOC O LIOC LoV VEKPOS MV Kai dvednoev, NV AToAmwAdg Kai e0pebn. kai fpEavto
evppaiveodal.

mert ez a fiam halott volt, és életre kelt, elveszett volt, és megtalaltatott.’ Es
elkezdtek orvendezni.

25 "Hv §& 6 vVidg aVTOD O TPeoPlTEPOC &V dypd-Kai (g EPXOUEVOC HYY10€V Th Oikiq, fKovoey
oLUPVIOG KAl XOPDV,

Az idé6sebbik fia pedig a mezén volt: és amint jove kozeledett a hazhoz,
zeneszot és tancot hallott.

26 kai TPOOKAAECAEVOC Eva TV maidwv muvBaveto Ti v in tadta-

Es odahivva egyet a szolgak koziil érdeklédott, hogy mik ezek a dolgok (mit
jelentsen ez).
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27 6 §¢ elmev adTd 6110 48eAPOg oov fikel, kai E0voev 6 AT P GOV TOV HOOKOV TOV O1TEVTOV,
dtvoylaivovta avtov amerafev.

Az pedig mondta neki: ,,a testvéred megjott, és az apad levagta a hizlalt borjuat,
mert egészségesen visszakapta 6t.”

28 pyioOn 8¢ kai ovk fiBelev eioeABeiv. 6 6 matip avtod £EeADmV TapekAAEL AVTOV.
Haragra lobbant pedig, és nem akart bemenni, az apja pedig kijove kérlelte
ot.

295 6¢ amoxkpiBeig eimev ¢ matpi avtod 6oy toocadta & SovAedw oot kai ovdémoTe
gvioAnv oov mapiiAbov, kai éuoi ovdeémote E8wkag Epipov iva PETH T@®V PIAWV HOU
evPpavld-

Az pedig felelve mondta az apjanak: ,,ime, annyi éve rabszolgaként szolgalok
neked, és sohasem hagytam figyelmen kiviil parancsodat, és sohasem adtal
nekem egy kecskegidat, hogy barataimmal egyiitt orvendjek:

30 §1e 82 6 LVIOC OOV OVTOC 6 KATAPAYDV GOV TOV Blov petd opvdv RABev, EBvoag avTd Tov
OLTEVTOV LOTYOV.

amikor pedig ez a fiad, aki felélte a vagyonodat parazna nékkel, megjott,
levagtad neki a hizlalt borjat.”

310 82 etmev adTtd TEkvov, oL TAVTOTE HeT’ 4uod el, Kai TavTa T £ud od E0TIv-

Az pedig mondta neki: ,Fiam, te mindig velem vagy, és minden, ami az
enyém, a tiéd.

32 ghppavOijvar 868 kai yapfvar £6e1, dt 6 46eApdg ocov odTog Vekpdg NV Kai Ednoeyv, kai
ATOAMAGC Kai e0PEON.

De sziikséges volt orvendeni és oriilni, mert ez a testvéred halott volt, és el
kezdett €élni, és elveszett volt, és megtalaltatott.”

1.2. NOVA VULGATA ES MAGYAR FORDITASOK

NOVA VULGATA

Szent Istvan Tarsulat forditasa

Szent Jeromos Katolikus Bibliatarsulat forditasa
Békés-Dalos Ujszévetségi Szentirds

Karoli Gaspar revidealt forditasa

Simon Tamas Laszlo6 O.S.B. Ujszovetség-forditdsa

"ERANT AUTEM APPROPINQUAN TES EI OMNES PUBLICANI ET PEC CATORES, UT
AUDIRENT ILLUM.

'A vamosok és a blindsok mind jottek, hogy hallgassak.
' A vamosok és blinosok is mindnyéjan odamentek hozza, hogy hallgassak.

I Mindenféle vdamos és biinés jétt hozzd, hogy hallgassdk.
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' Kozelgetnek vala pedig 6 hozza a vamszeddk és a biin6sok mind, hogy hallgassdk 6t.
'A vimszeddk és a biindsok mind egyre jottek Jézushoz, hogy hallgassak.

2ET MURMURABANT PHARISAEI ET SCRIBAE DICENTES: “HIC PECCATORES
RECIPIT ET MANDUCAT CUM ILLIS”.

2 A farizeusok és az irastuddk méltatlankodtak miatta. , Ez b(indsokkel all széba, sét eszik is velik”
— mondtak.

2 A farizeusok és az irastudok azonban méltatlankodtak: » Ez blinosokkel 41l szoba és veliik
eszik.«

2 A farizeusok és az irdstudok zugolddtak emiatt: ,,Ez biinésokkel tdrsalog és veliik eszik”, jegyezték
meg.

2 Es ziigolédanak a farizeusok és az irastudok, mondvan: Ez biinéséket fogad magdhoz,
és velok eguyjiitt eszik.

2 A farizeusok és az irastudok viszont igy zugolédtak egymas kozott: — Ez
bilndsoket fogad magahoz, és velik eszik.

3 ET AIT AD ILLOS PARABOLAM ISTAM DICENS:

3 Erre mondott nekik egy példabeszédet:

3 Akkor ezt a példabeszédet mondta nekik:

3 Erre a kévetkezd példabeszédet mondta nekik:

3 0 pedig ezt a példazatot beszélé nékik, mondvan:

*Erre ezt a példabeszédet mondta nekik: —

4 “QUIS EX VOBIS HOMO, QUI HABET CENTUM OVES ET SI PERDIDERIT UNAM EX
ILLIS, NONNE DIMITTIT NONAGINTA NOVEM IN DESERTO ET VADIT AD ILLAM,
QUAE PERIERAT, DONEC INVENIAT ILLAM?

4 Ha koziiletek valakinek van szaz juha, és egy elvész beléliik, nem hagyja-e ott a pusztaban a
kilencvenkilencet, hogy keresse az egy elveszettet, amig meg nem talalja?

4 »Ha koziletek valakinek szaz juha van, és egyet elveszit koziiliilk, nem hagyja-e ott a
kilencvenkilencet a pusztaban, és nem megy-e az elveszett utan, amig meg nem talalja?

4 Ha valakinek kéziiletek szdz juha van és elveszit egyet, nem Hagyja-e ott a kilencvenkilencet a
pusztaban, hogy az elveszett utdn menjen, amig meg nem taldlja?

4 Melyik ember az koziiletek, a kinek ha szaz juha van, és egyet azok kéziil elveszt, nem
hagyja ott a kilenczvenkilenczet a pusztaban, és nem megy az elveszett utan, mignem
megtalalja azt?

4Ha valakinek koziiletek szaz juha van, és elveszit kdziilik egyet, nem hagyja-e
ott a kilencvenkilencet a pusztdban, ¢s nem megy-e¢ addig az elveszett utan,
amig meg nem taldlja?
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> ET CUM INVENERIT EAM, IMPONIT IN UMEROS SUOS GAUDENS
> Ha megtaldlja, dromében vallara veszi,
> Amikor megtalalja, 6romében vallara veszi,

> Ha megtaldlta, boldogan veszi vdlldra. Hazatérve ésszehivja bardtait és szomszédait és azt
mondja nekik:

5 Es ha megtaldlta, felveti az 6 vallara, oriilvén.

>S ha megtaldlta, 6rvendezve a vallara veszi,

®ET VENIENS DOMUM CONVOCAT AMICOS ET VICINOS DICENS ILLIS:
“CONGRATULAMINI MIHI, QUIA INVENI OVEM MEAM, QUAE PERIERAT”.

¢ hazasiet vele, &sszehivja baratait és szomszédait: Oriiljetek ti is — mondja —, mert megtaldltam
elveszett baranyomat!

6 hazamegy, osszehivja baratait és szomszédait, és azt mondja nekik: ‘Oriiljetek velem,
mert megtalaltam elveszett juhomat!’

¢ Oriilietek velem, mert megtaldltam elveszett juhomat.

¢ Es haza menvén, egybehivja bardtait és szomszédait, mondvan nékik: Orvendezzetek
én velem, mert megtaldltam az én juhomat, a mely elveszett vala.

®hazamegy, 6sszehivja a baratait és a szomszédait, majd igy szol hozzéajuk:
,Oriiljetek velem, mert megtaldltam elveszett juhomat.”

"DICO VOBIS: ITA GAUDIUM ERIT IN CAELO SUPER UNO PECCATORE
PAENITENTIAM AGENTE QUAM SUPER NONAGINTA NOVEM IUSTIS, QUI NON
INDIGENT PAENITENTIA.

7Mondom nektek, éppen igy nagyobb 6rém lesz a mennyek orszagaban egy megtérd blindson,
mint kilencvenkilenc igazon, akinek nincs szliksége ra, hogy megtérjen.

”Mondom nektek: éppen igy nagyobb 6rom lesz a mennyben is egy megtérd blinos miatt,
mint kilencvenkilenc igaz miatt, akinek nincs sziiksége megtérésre.

7 Mondom nektek: éppen igy jobban ériilnek a mennyben egy megtéré biinésnek, mint
kilencvenkilenc igaznak, akinek nincs sziiksége megtérésre.

7 Mondom néktek, hogy ily médon nagyobb 6rém lesz a mennyben eqgy megtéré biinoson,
hogynem kilenczvenkilencz igaz emberen, a kinek nincs sziiksége megtérésre.

"Mondom nektek, hogy ugyanigy nagyobb 6rom lesz a mennyben egyetlen
blndés megtérésén, mint kilencvenkilenc igaz miatt, akinek nincs sziliksége
megtérésre.
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8 AUT QUAE MULIER HABENS DRACHMAS DECEM, SI PERDIDERIT DRACHMAM
UNAM, NONNE ACCENDIT LUCERNAM ET EVERRIT DOMUM ET QUAERIT
DILIGENTER, DONEC INVENIAT? 9 ET CUM INVENERIT, CONVOCAT AMICAS ET
VICINAS DICENS: “CONGRATULAMINI MIHI, QUIA INVENI DRACHMAM, QUAM
PERDIDERAM”.

8 Vagy ha egy asszonynak van tiz drachmadja, és egyet elveszit, nem gyujt-e vildgot, nem sepri-e ki
a hazat, nem keresi-e gondosan, amig meg nem talalja?

8 Vagy ha egy asszonynak tiz drachmaéja van, és elveszit egy drachmat, nem gyujt-e lampat,
nem sopri-e ki a hazat, és nem keresi-e gondosan, amig meg nem talélja?

8 Ha pedig egy asszonynak tiz drachmdja van és elveszt egy drachmdt, nem gydjt-e vildgot, nem
sOpri-e ki hazdt s keresi szorgalmasan, amig meg nem taldlja?

8 Avagy ha valamely asszonynak tiz drakhmaja van, és eqy drakhmat elveszt, nem
gyujt-é gyertyat, és nem sepri-é ki a hdzat, és nem keresi-é gondosan, mignem
megtalalja?

8Vagy ha egy asszonynak tiz drachmaéja van, és elveszit egy drachmat, nem
gyujt-e lampast, nem sopri-e ki a hazat, és nem keresi-e gondosan, mig meg
nem taladlja?

% Es ha megtaldlja, 6sszehivja baratndit meg a szomszédasszonyokat: Oriiljetek ti is — mondja —,
mert megtalaltam elveszett drachmamat! —

% Ha pedig megtalalta, Osszehivja baratndit és szomszédait, hogy elmondja nekik:
‘Oriiljetek velem, mert megtalaltam a drachmét, amelyet elvesztettem!’

® Ha megtaldlta, ésszehivia bardtndit és szomszédait és azt mondja nekik: ériiljetek velem,
megtaldltam elveszett drachmdmat.

9 Es ha megtaldlta, egybehivja az 6 asszonybaratait és szomszédait, mondvan: Oriiljetek
én velem, mert megtalaltam a drakhmat, melyet elvesztettem vala!

Es ha megtalalta, 6sszehivja a bardtnéit és a szomszédasszonyait, és igy szol:

,Oriiljetek velem, mert megtaldltam a drachmat, amit elveszitettem.”

0 TTA DICO VOBIS: GAUDIUM FIT CORAM ANGELIS DEI SUPER UNO PECCATORE
PAENITENTIAM AGENTE”.

10 Mondom nektek, az Isten angyalai is éppigy 6riilnek majd egy megtérd blindsnek.”

1 Mondom nektek: hasonl6 6rom lesz Isten angyalainak szine el6tt egy megtérd blinos
miatt.«

0 Mondom nektek: éppen igy ériilnek majd Isten angyalai eqy megtéré biinésnek.”

0 Ezenképen, mondom néktek, orvendezés van az Isten angyalainak szine el6tt egy
biinos ember megtérésén.

0O Mondom nektek, igy fognak oriilni Isten angyalai egyetlen b(inds
megtérésének.
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TAIT AUTEM: “HOMO QUIDAM HABEBAT DUOS FILIOS.
"Majd igy folytatta: ,Egy embernek volt két fia.

1 Azutan igy szolt: » Egy embernek volt két fia.

1 Aztdn tovdbb folytatta: ,Egy embernek két fia volt.

1 Monda pedig: Egy embernek vala két fia;

TAzutan igy folytatta: — Valakinek volt két fia.

2ET DIXIT ADULESCENTIOR EX ILLIS PATRI: “PATER, DA MIHI PORTIONEM
SUBSTANTIAE, QUAE ME CONTINGIT”. ET DIVISIT ILLIS SUBSTANTIAM.

2 A fiatalabbik egyszer igy szolt apjahoz: Apam, add ki nekem az 6rokség ram esd részét! Erre
szétosztotta koztiik vagyonat.

12 A fiatalabb azt mondta apjanak: ‘Apam! Add ki nekem az 6rokség ram esé részét!” Erre
szétosztotta koztiik vagyonat.

2 A fiatalabb igy szolt atyjdhoz: atydm, add ki az 6rokség nekem jdro részét. Az elosztotta kéztiik
vagyondt.

2 Fs monda az ifjabbik az 6 atyjanak: Atyam, add ki a vagyonbdl ram esé részt! Es az
megoszta koztok a vagyont.

2 A fiatalabbik igy szolt apjahoz: ,,Atydm,add kinekem a vagyon rdm esérészét.”

O pedig megosztotta kdztiik javait.

BET NON POST MULTOS DIES, CONGREGATIS OMNIBUS, ADULESCENTIOR
FILIUS PEREGRE PROFECTUS EST IN REGIONEM LONGINQUAM ET IBI
DISSIPAVIT SUBSTANTIAM SUAM VIVENDO LUXURIOSE.

13 Nem sokkal ezutdn a fiatalabbik 6sszeszedte mindenét és elment egy tavoli orszagba. Ott l1éha
életet élve eltékozolta vagyonat.

B Nem sokkal ezutan a fiatalabb fiti 6sszeszedte mindenét, elment egy tavoli orszagba, és
ott 1éha élettel eltékozolta vagyonat.

13 Néhdny nap mulva a fiatalabb ésszeszedte mindenét, elkéltéz6tt messze vidékre és kicsapongd
élettel eltékozolta vagyondat.

B Nem sok nap mulva aztan a kisebbik fiti 6sszeszedvén mindenét, messze vidékre
koltozék; és ott eltékozla vagyonat, mivelhogy dobzodva élt.

BNéhany nap mulva a fiatalabbik fit 6sszeszedett mindent, elk6ltozott messze
foldre, és ott eltékozolta vagyonat, mert szertelen ¢letet €lt.

4ET POSTQUAM OMNIA CONSUMMASSET, FACTA EST FAMES VALIDA IN
REGIONE ILLA, ET IPSE COEPIT EGERE.

4 Amikor mar mindenét elpazarolta, az orszagban nagy éhinség tamadt, s nélkiildzni kezdett.

4 Miutan mindent elpazarolt, nagy éhinség tamadt azon a vidéken, és nélkiilozni kezdett.

10
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¥ Miutdn mindenét elpazarolta, nagy éhinség tdmadt azon a vidéken, és sziikélkédni kezdett.

4 Minekutana pedig mindent elkoltott, tamada nagy éhség azon a vidéken, és 6 kezde
sziikséget latni.

¥ Miutan elkoltotte mindenét, nagy éhinség tdmadt azon a vidéken, 6 pedig
nélkiilozni kezdett.

5SET ABIIT ET ADHAESIT UNI CIVIUM REGIONIS ILLIUS, ET MISIT ILLUM IN
VILLAM SUAM, UT PASCERET PORCOS;

15 Erre elIment és elszeg8détt egy ottani gazdahoz. Az kikiildte a tanydajara a sertéseket 6rizni.

15 Erre elment és elszeg6dott egy ottani gazdahoz, aki kikiildte a tanyajara, hogy érizze a
disznokat.

15 Fogta magdt, beszegédétt egy polgdrhoz azon a vidéken. Az kikiildte tanydjdra, hogy érizze a
sertéseket.

15 Akkor elmenvén, hozza szeg6dék annak a vidéknek egyik polgardhoz; és az elkiildé 6t
az 6 mezeire disznokat legeltetni.

B Ekkor elment, és elszeg8dott egy helybelipolgarhoz, aki kikiildte 6t a foldjeire
diszndkat 6rizni.

16 ET CUPIEBAT SATURARI DE SILIQUIS, QUAS PORCI MANDUCABANT, ET NEMO
ILLI DABAT.

16 Oriilt volna, ha éhségét azzal az eledellel csillapithatta volna, amit a sertések ettek, de még
abbdl sem adtak neki.

16 Szeretett volna jollakni a disznok eledelével, de abb6l sem adtak neki.
16 Szivesen megtéltétte volna gyomrdt a sertések eledelével, de senki sem adott neki beléle.

6 Es kivanja vala megtélteni az 6 gyomrat azzal a moslékkal, a mit a disznék ettek; és
senki sem ad vala nékai.

6Szivesen megtdltotte volna a gyomrat azzalaz eleséggel, amit a diszndok ettek,
de senkisem adott neki.

7IN SE AUTEM REVERSUS DIXIT: “QUANTI MERCENNARII PATRIS MEI
ABUNDANT PANIBUS, EGO AUTEM HIC FAME PEREO.

17 Ekkor magéaba szallt: Apdm hdzaban a sok napszamos bévelkedik kenyérben —mondta —, én meg
éhen halok itt.

7 Ekkor magéaba szallt, és azt mondta: ‘Apamnak hany bérese bévelkedik kenyérben, én
meg itt éhen halok.

17 Akkor magdba szdllva igy bdnkédott: hdny béres duskdl ennivaléban atydm (hdzdban), én pedig
itt éhen veszek!

11
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7 Mikor aztan magaba szallt, monda: Az én atydmnak mily sok bérese bévolkodik
kenyérben, én pedig éhen halok meg!

7Ekkor magaba szallt, és ezt mondta: ,Apamnak hany bérese bévelkedik
kenyérben, én pedig itt ¢hen pusztulok!

¥ SURGAM ET IBO AD PATREM MEUM ET DICAM ILLI: PATER, PECCAVI IN
CAELUM ET CORAM TE

8 Utra kelek, hazamegyek apamhoz és megvallom: Apam, vétkeztem az ég ellen és teellened.

18 Folkelek, elmegyek apamhoz, és azt mondom neki: Apam! Vétkeztem az ég ellen és
teellened!

18 Félkelek és atydmhoz megyek. Atydm, mondom neki, vétkeztem az éq ellen és teellened!

18 Folkelvén elmegyek az én atyamhoz, és ezt mondom néki: Atyam, vétkeztem az ég ellen
és te ellened.

8 Utra kelek, elmegyek apamhoz, és azt mondom neki: »Apam, szérnyl bint
kovettem elellened.

9 ET IAM NON SUM DIGNUS VOCARI FILIUS TUUS; FAC ME SICUT UNUM DE
MERCENNARIIS TUIS”.

9 Arra, hogy fiadnak nevezz, mar nem vagyok méltd, csak béreseid kézé fogadj be.

¥ Mar nem vagyok mélto arra, hogy fiadnak nevezz, csak béreseid kozé fogadj be engem!’

9 Arra mdr nem vagyok méltd, hogy fiadnak nevezz, csak béreseid kézé fogad; be.

9 Es nem vagyok immar mélté, hogy a te fiadnak hivattassam; tégy engem olyannd,
mint a te béreseid koziil egy!

¥Mar nem vagyok mélto arra, hogy fiadnak nevezz. Fogadjbe béreseid kozé !«
20 ET SURGENS VENIT AD PATREM SUUM. CUM AUTEM ADHUC LONGE ESSET,

VIDIT ILLUM PATER IPSIUS ET MISERICORDIA MOTUS EST ET ACCURRENS
CECIDIT SUPRA COLLUM EIUS ET OSCULATUS EST ILLUM.

20 Csakugyan utra kelt és visszatért apjahoz. Apja mar messzirl meglatta és megesett rajta a
szive. Eléje sietett, a nyakaba borult és megcsokolta.

20 Fol is kerekedett, és elment apjahoz. Apja mar messzirGl meglatta és megesett rajta a
szive. Eléje sietett, a nyakaba borult és megcsokolta.

20 Folkerekedett tehdt és visszament atyjdhoz. Atyja mdr messzirél megldtta 6t és megesett rajta
a szive. Eléje sietett, nyakdba borult és megcsokolta.

20 Fs felkelvén, elméne az 6 atyjahoz. Mikor pedig még tavol volt, meglatd 6t az 6 atyja,
és megesék rajta a szive, és oda futvan, a nyakaba esék, és megcsokolgata 6t.

20 Utra kelt, és elment apjahoz. Még messze jart,amikor apja meglatta, megesett
a szive rajta, eléje futott, a nyakdba borult, ¢s megcsokolta.

12



LECTIO DIVINA SEGEDANYAG (LK 15,1-32) | EVKOZI 24. VASARNAP (,C" EV)

2IDIXITQUE EI FILIUS: “PATER, PECCAVI IN CAELUM ET CORAM TE; IAM NON
SUM DIGNUS VOCARI FILIUS TUUS”.

2IErre a fil megszdlalt: Apam, vétkeztem az ég ellen és teellened. Mar nem vagyok mélté arra,
hogy fiadnak nevezz.

21 A fia igy sz6lt hozza: ‘Apam! Vétkeztem az ég ellen és teellened; mar nem vagyok méltd
arra, hogy fiadnak nevezz.’

21 Atydm, szélt a fid, vétkeztem az ég ellen és teellened! Mdr nem vagyok mélté arra, hogy fiadnak
nevezz.

21 s monda néki a fia: Atyam, vétkeztem az éq ellen és te ellened; és nem vagyok immar
mélto, hogy a te fiadnak hivattassam!

21A fin ekkor igy szolt: ,,Apam, szorny( biint kovettem el ellened. Nem vagyok

m¢éltod arra, hogy fiadnak nevezz.”

22 DIXIT AUTEM PATER AD SERVOS SUOS: “CITO PROFERTE STOLAM PRIMAM ET
INDUITE ILLUM ET DATE ANULUM IN MANUM EIUS ET CALCEAMENTA IN PEDES

22 Az apa odaszolt a szolgdknak: Hozzatok hamar a legdragabb ruhat és adjatok ra. Az ujjara
huzzatok gydr(t, és a labara sarut.

22 Az apa azonban ezt mondta szolgainak: ‘Hozzatok hamar a legdragabb ruhat és adjatok
ra, huzzatok gy(iriit az ujjara és sarut a labara!

22 De atyja megparancsolta a szolgdknak: Vegyétek el6 hamar a legdrdgdbb kéntést és adjdtok
rd, huzzatok gydrdit az ujjdra és sarut labdra.

22 Az atyja pedig monda az 6 szolgainak: Hozzatok ki a legszebb ruhdat, és adjatok fel ra;

77

és huzzatok gyiiriit a kezére, és sarut a labaira!

22 Az apa viszont ezt mondta szolgdinak: ,Hozzatok ki hamar a régi ruhait, és
o0ltoztessétek fell Huzzatok gydrdt az ujjara és sarut a ldbara!

23ET ADDUCITE VITULUM SAGINATUM, OCCIDITE ET MANDUCEMUS ET
EPULEMUR,

23 Vezessétek el6 a hizlalt borjut, és vagjatok le. Egyiink és vigadjunk,

23 Azutan hozzatok el§ a hizlalt borjut, vagjatok le, egyiink és vigadjunk,

23 \Vezessétek el6 a hizlalt borjut és 6ljétek le. Egyiink és vigadjunk,

23 Fs el6hozvan a hizott tulkot, vagjatok le, és egyiink és vigadjunk.

23 Azutdn hozzatok a hizlalt borjut, vagjatok le! Egyiink és vigadjunk,

24 QUIA HIC FILIUS MEUS MORTUUS ERAT ET REVIXIT, PERIERAT ET INVENTUS
EST”. ET COEPERUNT EPULARI.

24 hisz fiam halott volt és életre kelt, elveszett és megkeriilt. Erre vigadozni kezdtek.

13
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24 mert ez a fiam meghalt, és foltaimadt, elveszett, és megtalaltatott.” Aztan elkezdtek
vigadozni.

24 hiszen a fiam meghalt, de féltdmadt, elveszett, de megkeriilt. Erre vigadozni kezdtek.

24 Mert ez az én fiam meghalt, és feltGmadott; elveszett, és megtaldltatott. Kezdének
azért vigadni.

2mert ez a fiam halott volt, és ujra életre kelt; elveszett, és megkeriilt!” Es
elkezdtek vigadozni.

23ERAT AUTEM FILIUS EIUS SENIOR IN AGRO ET, CUM VENIRET ET
APPROPINQUARET DOMUI, AUDIVIT SYMPHONIAM ET CHOROS

25 Az id8sebbik fiu kint volt a mezén. Amikor hazatérében kdzeledett a hdzhoz, meghallotta a
zeneszot és a tancot.

25 Az id6sebb fit pedig a mez6n volt, és amikor hazatér6ben a hazhoz kozeledett,
meghallotta a zeneszot és tancot.

25 |désebb fia kinn volt a mezén. Hazafelé jévet hallotta a muzsikdt és a tdncot.

25 Az 6 nagyobbik fia pedig a mezén vala: és mikor hazajovén, kozelgetett a hazhoz, halla
a zenét és tanczot.

25 Az idésebbik fia a mezdén volt, és amikor hazajovet kozeledett a hazhoz,
meghallotta a zenét és az énekszot.

26 ET VOCAVIT UNUM DE SERVIS ET INTERROGAVIT QUAE HAEC ESSENT.

26 5761t az egyik szolganak és megkérdezte, mi tortént.

26 Odahivott egyet a szolgak koziil, és megkérdezte, hogy mi tortént.

26 Hivta az egyik szolgdt és megkérdezte, mi tértént.

26 Es elGszolitvan egyet a szolgak koziil, megtudakoza, mi dolog az?

26 Magahoz hivott egy szolgat, és tudakolta téle, hogy mi tortént.

27ISQUE DIXIT ILLI: “FRATER TUUS VENIT, ET OCCIDIT PATER TUUS VITULUM
SAGINATUM, QUIA SALVUM ILLUM RECEPIT”.

27 Megjott az 6cséd, és apad levagta a hizlalt borjut, hogy egészségben el8keriilt — felelte.

27 Az igy valaszolt neki: ‘Megjott az Ocséd, és apad levagta a hizlalt borjat, mivel
egészségben kapta 6t vissza.’

27 Megjétt az 6cséd, felelte, s atydd leélette a hizlalt borjut, mert egészségben visszakeriilt.

27 Az pedig monda néki: A te 6cséd jott meg; és atyad levagata a hizott tulkot, mivelhogy
egészségben nyerte Ot vissza.

27Mire a szolga igy felelt: ,,Testvéred jott meg, és apad levagatta a hizlalt borjit,
mivel egészségben kapta 6t vissza.”
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28 INDIGNATUS EST AUTEM ET NOLEBAT INTROIRE. PATER ERGO ILLIUS
EGRESSUS COEPIT ROGARE ILLUM.

28 Erre 8§ megharagudott, és nem akart bemenni. Ezért az apja kijott és kérlelte.
28 Erre 6 megharagudott, és nem akart bemenni. Ezért az apja kijott, és kérlelte.
28 Frre az megharagudott és nem akart bemenni. Atyja kijétt és kérlelni kezdte.

28 Erre 6 megharaguvék, és nem akara bemenni. Az 6 atyja annakokaért kimenuvén,
kérlelé 6t.

28 Ekkor 6 haragra lobbant, és nem akart bemenni. De apja kijott, és kérlelte.

29 AT ILLE RESPONDENS DIXIT PATRI SUO: “ECCE TOT ANNIS SERVIO TIBI ET
NUMQUAM MANDATUM TUUM PRAETERII, ET NUMQUAM DEDISTI MIHI
HAEDUM, UT CUM AMICIS MEIS EPULARER;

29 De 6 szemére vetette apjanak: Latod, én annyi éve szolgalok neked és egyszer sem szegtem
meg parancsodat. Es nekem még egy gddolyét sem adtadl soha, hogy egyet mulathassak a
bardtaimmal.

29 O azonban ezt mondta apjanak: ‘Lasd, hany esztendeje szolgalok neked, soha meg nem
szegtem parancsodat, mégsem adtil nekem soha egy kecskét sem, hogy mulathassak
barataimmal.

2% De & szemére vetette atyjdnak: nézd, annyi esztendeje szolgdlok mdr neked, soha meg nem
szegtem parancsaidat, de te egyetlen gédolyét sem adtal nekem, hogy bardataimmal mulathattam
volna.

29 0 pedig felelvén, monda atyjanak: Imé ennyi esztend6tél fogva szolgalok néked, és
soha parancsolatodat at nem hagtam: és nékem soha nem adtal egy kecskefiat, hogy az
én barataimmal vigadjak.

290 azonban ezt mondta neki: ,,Latod, hany esztendeje szolgdlok neked!? Soha
nem szegtem meg parancsodat, és te sohasem adtdl nekem még egy kecskét
sem, hogy bardataimmal vigadozhassak.

30 SED POSTQUAM FILIUS TUUS HIC, QUI DEVORAVIT SUBSTANTIAM TUAM CUM
MERETRICIBUS, VENIT, OCCIDISTI ILLI VITULUM SAGINATUM”.

30 Most meg, hogy ez a fiad megjétt, aki vagyonodat rossz nékre pazarolta, hizlalt borjut végattal
le neki. —

30 De amikor megjott ez a te fiad, aki a vagyonodat parazna nékre koltotte, levagattad neki
a hizlalt borjuat.’

30 Most pedig, hogy ez a te fiad, aki vagyonodat pardzna nékre tékozolta, megjétt, leéletted a
hizlalt borjut.

30 Mikor pedig ez a te fiad megjott, a ki paraznakkal emésztette fol a te vagyonodat,
levagattad néki a hizott tulkot.
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30 Amikor pedig megjott ez a te fiad, aki pardzna nékre tékozolta el vagyonodat,
levagattad a hizlalt borjat.”

3IAT IPSE DIXIT ILLI: “FILI, TU SEMPER MECUM ES, ET OMNIA MEA TUA SUNT;
31 Az mondta neki: Fiam, te mindig itt vagy velem, és mindenem a tied.

310 azonban azt mondta neki: ‘Fiam! te mindig velem vagy, és mindenem a tiéd.

31Fiam, vdlaszolta 6, te mindig velem vagy és mindenem a tiéd.

31 Az pedig monda néki: Fiam, te mindenkor én velem vagy, és mindenem a tiéd!

31 azonban igy valaszolt: ,Fiam, te mindig velem vagy, és mindenem a tiéd.

32 EPULARI AUTEM ET GAUDERE OPORTEBAT, QUIA FRATER TUUS HIC MORTUUS
ERAT ET REVIXIT, PERIERAT ET INVENTUS EST”.

325 jllett vigadnunk és oriiniink, mert ez az 6cséd halott volt és életre kelt, elveszett és
megkerdlt.”

32 De vigadozni és 6rvendezni kellett, mert ez az 6¢cséd meghalt, és foltamadt, elveszett, és
megtalaltatott.’«

32 Jllett, hogy vigadjunk és 6rvendezziink, mert a te 6cséd meghalt, de foéltdmadt, elveszett, de
megkeriilt.”

32 Vigadnod és oriilnéd kellene hat, hogy ez a te testvéred meghalt, és feltamadott; és
elveszett, és megtalaltatott.

32Unnepelni és 6rvendezni kellett, mert ez a te testvéred halott volt, és életre
kelt; elveszett, ¢s megkerilt.”

1.3. BEHATAROLAS

A fejezet harom epizodbol all, melyeket a megtalalas 6romének és az irgalmassagnak a
témaja fliz 0ssze. Jézus a Jeruzsalembe vezeto itja soran egyiitt étkezik blinos emberekkel,
ami miatt egyesek megszoljak 6t, s ezért beszéli el az isteni irgalmassagroél sz6l6 harom
példabeszédet (Lk 15,1-3): az elveszett juhrol (Lk 15,4-7), az elveszett pénzérmérdl
(Lk 15,8-10) és az irgalmas Atyarol (Lk 15,11-32). Ez utobbi két példazat csak a Lukacs-
evangéliumban taldlhaté meg. Vagyis e harom szakasz feloleli az egész fejezetet
(Lk 15,1-32).

1.4. SZ0 SZERINTI UZENET

Az evangélista hangsulyozza, hogy

— Isten keresi a blinos embert, nem hagyja magara, mindent megtesz érte,
hogy szabadda tegye.

— Istennek ez a megrendit6 irgalmassaga Jézus Krisztusban ragyog fel a
legteljesebb mddon.

16



LECTIO DIVINA SEGEDANYAG (LK 15,1-32) | EVKOZI 24. VASARNAP (,C" EV)

—Jézus nem mond le a bilinosokrél. Kozosséget vallal veliik, egyiitt étkezik
veliik: oriil oromiiknek, f4j neki a fajdalmuk.

— Istennek ezzel a nagy irgalmaval mindenhol, még a leghétkoznapibb
élethelyzetekben is taldlkozhat az ember.

1.5. KULCSSZAVAK ROVID ELEMZESE

711 TOVG BPOVG avTOoD (epi tilsz omusz autil): a vallara (Lk 15,5)

A ,vallra” szokapcsolat csupan kétszer jelenik meg az Gjszovetségi Szentiras oldalain.
Egyszer negativ moédon, amikor kifejezi azt, hogy egyes farizeusok és irastudok
elviselhetetlen, nehéz terheket raknak az emberek vallara (Mt 23,4). A masik alkalommal
pedig szemlélteti az elveszett juhat megtalalo pasztor oromét, aki a szerencsétlen baranyt
a vallara felteszi (Lk 15,5). Mindkét esetben Jézus ajkan hangzik el ez a kifejezés, amivel
arra hivja fel a figyelmet, hogy a terheket nem csupan a masik ember vallara kell pakolni,
hanem a sajat vallunkra is kell bel6le tenni, atvallalni. Mig a sulyt a farizeusok és az
irastudok masokra terhelik, addig a jé pasztor a baranyt a maga vallara helyezi. Igy valik
az emberi ,,vall” bizonyos értelemben az irgalmas és oromteli egylittérzésnek s a kozos
tehervallalasnak a jelképévé. Illetve annak a szimbdélumava, hogy Isten az irgalmas és
megbocsatd szeretetével nem megnyomorit, hanem mindig felszabadit.

Zvyxapnee (sziinkharéte): egyiitt oriilni, 6rvendezni; 6romot megosztani (Lk 15,6.9)

A kifejezés az evangélistak koziil csak Lukacsnal jelenik meg (Lk 1,58; Lk 15,6.9), illetve
Pal apostol hasznalja még két levelében (1Kor 12,26; 1Kor 13,6; Fil 2,17-18). Erzsébettel
Keresztel6 Janos sziiletése miatt egylitt oriilnek a szomszédai és a rokonai (Lk 1,58), illetve
a baratok és a szomszédok egyiitt orvendeznek az elveszett baranyt megtalalé pasztorral,
és az elveszett pénzérmét megleld asszonnyal (Lk 15,6.9). Tovabba Pal hangstlyozza, hogy
az Egyhaz testében a tagok egylitt oriilnek akkor, ha az egyik tarsukat megtiszteltetés éri
(1Kor 12,26), illetve maga az apostol egyiitt orvendezik a filippi hivokkel (Fil 2,17-18).
Végiil a szeretethimnuszban azt is megfogalmazza, hogy a szeretet egyiitt oOriil az
igazsaggal (1Kor 13,6).

Tehat a keresztény ember orome egyrészt az igazsagbol, vagyis a Jézus Krisztusbol
fakad6 orom, masrészt pedig a masik embertars 6rome miatti egylitt orvendezés. Hiszen
az igazi orom sohasem onzo, mert mindig kozosségi dimenzidja van (vo. Rom 12,15).

1.6. KONTEXTUALIS - KANONI PARHUZAMOK

Parhuzamok Lukacs evangéliuman beliil

Lk 5,29-32 Lévi a hazaban nagy lakomat rendezett neki. Nagyon sok vamos és mas
ember egylitt iilt vele az asztalnal. A farizeusok és az irastudok emiatt zagolédtak. ,Miért
esztek és isztok egyiitt a vamosokkal és a blinosokkel?” — kérdezték tanitvanyaitol. Jézus
adott nekik feleletet: ,Nem az egészségeseknek van sziikségiik orvosra, hanem a
betegeknek. Mert nem az igazakat jottem hivni, hanem a blinosoket, hogy megtérjenek.”
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Lk 7,29.34 Akik hallgattak, az egész nép, s6t még a vamosok is igazat adtak az Istennek,
és folvették Janos keresztségét. (...) Eljott az Emberfia, eszik és iszik, s azt mondjatok ra,
lam, milyen falank, iszdkos ember, a vamosok és a blinosok baratja.

Lk 13,30 Es ime, vannak utolsok, akik elsk lesznek, és vannak elsék, akik utolsok
lesznek.”

Lk 19,7.10 Akik ezt lattak, méltatlankodva megjegyezték, hogy bilinos emberhez tér be
megpihenni. (...) Az Emberfia azért jott, hogy megkeresse és megmentse azt, ami
elveszett.”

Szinoptikus és janosi parhuzamok

Mt 9,10-13 Amikor kés6bb vendégiil latta hazaban, sok vdmos meg biinos jott oda, s
Jézussal és tanitvanyaival egyiitt asztalhoz telepedett. Ezt 1atva a farizeusok megkérdezték
tanitvanyaitol: ,Miért eszik mesteretek vamosokkal és blinosokkel?” Jézus meghallotta, és
igy valaszolt: ,Nem az egészségeseknek kell az orvos, hanem a betegeknek. Menjetek és
tanuljatok meg, mit jelent: Irgalmassagot akarok, nem aldozatot. Nem azért jottem, hogy
az igazakat hivjam, hanem hogy a blinosoket.”

Mt 12,11 Igy felelt: ,Ha valakinek koziiletek csak egy juha van, s az szombaton gédorbe
esik, vajon nem markolja meg és nem huzza ki?

Mt 18,12-14 Mit gondoltok? Ha egy embernek szaz juha van és egy eltéved koziiliik, nem
hagyja ott a hegyen a kilencvenkilencet, és nem megy el, hogy megkeresse az egy
elveszettet? Ha aztan sikeriil neki megtalalnia, bizony mondom nektek, annak jobban ortil,
mint az el nem tévedt kilencvenkilencnek. Eppen igy mennyei Atyatok sem akarja, hogy
csak egy is elvesszen e kicsik koziil.

Mt 21,28-31 ,Mi a véleményetek err6l? Egy embernek volt két fia. Odament az els6hoz
és szoOlt neki: Fiam, menj ki a sz6l6be dolgozni. Nem megyek — felelte —, de késGbb
meggondolta és kiment. Odament a masikhoz, és annak is szolt. Megyek — felelte —, de
mégsem ment ki. Melyik tett eleget a kett6 koziil apja kivansaganak?” ,Az els§¢” —
valaszoltak. Erre Jézus igy szolt hozzajuk: ,Bizony mondom nektek, hogy a vamosok és a
cédak megel6znek benneteket az Isten orszagaban.

Jn 10,15-16.26-28 mint ahogy az Atya ismer engem és én ismerem az Atyat. Eletemet
adom a juhokért. De méas juhaim is vannak, amelyek nem ebbdl az akolbdl valok. Ezeket
is ide kell vezetnem. Hallgatni fognak szavamra, s egy ny4j lesz és egy pasztor. (...) Mégsem
hisztek, mert nem vagytok juhaim koziil valok. A juhaim hallgatnak szavamra, ismerem
6ket, és 6k kovetnek engem. Orok életet adok nekik, nem vesznek el soha, nem ragadja ki
Oket a kezembdl senki.

Kanoni elemzés (parhuzamok a Szentiras mas konyveiben)

Ez 18,27 Amikor a bilinos elfordul a biint6l, amit elkovetett, s a torvényhez és az
igazsaghoz igazodik, megmenti életét.

Ez 34,8.11-12.16 Amint igaz, hogy élek — mondja az Ur, az Isten: Mivel ny4jam prédava
lett és minden vadallat felfalhatta, mert nem volt pésztora, hiszen pasztoraim nem
torédtek nyajammal, pasztoraim magukat legeltették, nem a nyajamat legeltették, (...) Ezt
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mondja azért az Ur, az Isten: Nézzétek, magam gondoskodom nyajamrél, és magam
tigyelek rajuk. Amint a pasztor szemlét tart nyaja folott, amikor elszéledt juhai kozott van,
én is szemlét tartok juhaim folott, amelyek azon a napon szétszorédtak. Visszahozom ket
mindeniinnen, ahova a felhd és sotétség napjan szétszorodtak. (...) Megkeresem az
elveszettet, visszaterelem az elszéledtet, bekotozom a sériiltet, apolom a beteget, a kovér
és egészséges folott meg orkodom. Az igazsag szerint legeltetem Oket.

1z 40,10-11 Ime, Isten, az Ur, eljon hatalommal, karja mindent uralma ald vet.
Gy6zelmének jutalma halad a nyomaban, el6tte meg a gy6zelmi jelvények. Mint a pasztor,
ugy legelteti nyajat. Karjaira veszi baranyait, az 6lében hordozza 6ket, és nagy gonddal
vezeti az anyajuhokat.

1z 46,3-4 ,Hallgassatok ide, Jakob haza, és ti mindnyajan, akik Izrael hazabol
megmaradtatok, akiket anyatok méhétdl fogva hordozok, akiknek terhét az anyaoltdl
kezdve viselem. En 6regkorotokig ugyanaz maradok, s mig meg nem §sziiltok, hordozlak
titeket. Mint eddig is tettem, tovabbra is viszlek, fenntartalak és megmentelek benneteket.
1z 53,6.10-11 Mi mindny4jan, mint a juhok, tévelyegtiink, ki-ki a maga atjara tért, és az
Ur mégis az 6 vallara rakta mindnyajunk gonoszsagat. (...) Ugy tetszett az Urnak, hogy
Osszetori a szenvedéssel. Ha odaadja életét engesztel6 aldozatul: latni fogja utodait,
hosszira nytlik élete, és teljesiil altala az Ur akarata. ,Majd ha véget ér lelkének gyGtrelme,
latni fogja a vilagossagot, és megelégedés tolti el. Szenvedésével sokakat megigazultakka
tesz szolgam, mivel gonoszsagaikat magara vallalta.

Jer 50,6 Elveszett juhny4j volt az én népem; pasztorai félrevezették és bujdosni hagytak
a hegyekben; hegyr6l halomra vandoroltak, s megfeledkeztek tanyajukrol.

Zsolt 119,176 Eltévedtem, mint a barany, mely utjat vesztette. Keresd meg szolgadat,
hiszen nem feledkeztem meg torvényeidrol!

ApCsel 11,3 ,Koriilmetéletlen emberek hazaban jartal, és ettél veliik.”

Rom 2,1 Nincs hat szamodra mentség, barki vagy is, te ember, aki itélkezel. Mert amikor
mast elitélsz, magadat marasztalod el, hiszen ugyanazt miveled te is, itélkezé.

Rom 5,20 Kozben azonban belépett a torvény, hogy vele szaporodjék a bukas. Ahol
azonban elhatalmasodott a biin, talaradt a kegyelem,

Gal 2,12 Miel6tt ugyanis néhanyan atjottek volna Jakabtol, egyiitt étkezett a
poganyokkal, azutan azonban, hogy ezek megjelentek, visszahtuzodott és kiilonvalt téliik,
mert félt a koriilmetéltektdl.

1Kor 5,9-11 Levelemben mar megirtam nektek: Ne baratkozzatok romlott emberekkel.
Nem Aaltalaban e vilag kicsapongoira, fosvényeire, rabloira vagy balvanyimadoéira
gondolok, mert akkor ki kellene szoknotok a vilagbol. Most azonban ezt irom nektek: Ne
érintkezzetek azzal, akit testvérnek hivnak, de kicsapongo6, kapzsi, balvanyimado,
atkozodo, részeges vagy rablo. Az ilyennel ne is étkezzetek egyiitt.

Ef 2,3-6.10 Kozéjiik tartoztunk mi is, amig testi vagyainkban éltiink, s megtettiik, amit a
test és az érzékek kivantak. Sziiletésiinknél fogva mi is a harag gyermekei voltunk,
akarcsak a tobbi ember. De a végteleniil irgalmas Isten azzal mutatta meg nagy szeretetét
irantunk, hogy Krisztussal életre keltett minket, blineinkben halottakat is — igy
kegyelembdl kaptatok a megvaltast; feltdmasztott minket, és Krisztus Jézusban a
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mennyeiek kozé helyezett minket, (...) Az 6 alkotasa vagyunk: Krisztus Jézusban jotettekre
teremtett minket; ezeket az Isten elére elrendelte, hogy benniik éljiink.

Ef 3,7 Ennek lettem szolgaja Isten kegyelmi adomanyabdl, amelyet hathatos erejével
juttatott nekem.

1Pt 1,5 Isten hatalma megdérzott titeket a hitben az 6rok tidvosségre, amely készen 4ll,
hogy az utolsé id6ben majd megnyilvanuljon.

1Pt 2,25 Olyanok voltatok, mint a tévelygé juhok, de most megtértetek lelketek
pasztorahoz és oltalmazdjahoz.

2. MEDITATIO - ELMELKEDES
2.1. PATRISZTIKUS NEZOPONT

Niisszai Szent Gergely: Amikor viszont megtalalta a pasztor a baranyt, nem biintette
meg: O nem erdszakkal vezette vissza a nyajhoz, hanem véllaira fektette, gyengéden
hordozta és igy vitte vissza a nyajhoz.

Tehat azért vette a baranyt a vallara, mert az emberi természet feloltésével hordozta a
mi bilineinket is. Amikor megtalalta, visszatért vele a hazba, mivel a mi Pasztorunk is
visszatért a mennyorszagba az emberek megvaltasa utan.

2.2. TANITOHIVATALI NEZOPONT

2.2.1. KATOLIKUS EGYHAZ KATEKIZMUSA
Az elveszett barany

605. Ez a szeretet nem ismer kivételt. Jézus erre az elveszett barany példazatanak
zaradékaban emlékeztetett: "Ugyanigy mennyei Atyatok sem akarja, hogy egy is elvesszen
e kicsinyek koziil" (Mt 18,14). Allitja, hogy "életét adja, valtsagul sokakért" (Mt 20,28). Ez
az utoébbi kijelentés nem lesziikit6 értelmii: az emberiség egészét allitja szembe a Megvalto
egyetlen személyével, aki odaadja magat, hogy megmentse azt. Az Egyhaz az Apostolok
nyoman tanitja, hogy Krisztus kivétel nélkiil minden emberért halt meg: "Nincs, nem volt
és nem lesz olyan ember, akiért (Krisztus) ne szenvedett volna".

A tékozIo fia

1439. A megtérés és blinbanat folyamatat Jézus csodalatosan irja le a "tékozlo fin"
példabeszédében, melynek kozéppontja az "irgalmas Atya": a hazug szabadsag kaprazata,
az atyai haz elhagyasa; a végletes nyomorusag, melybe a fiti jutott, miutan eltékozolta
vagyonat; a mélységes megalaztatas, hogy disznokat kell 6riznie, s ami még rosszabb, hogy
a disznok eledelével vagyodik jollakni; elgondolkodéas az elveszett javakroél; a blinbanat és
az elhatarozas, hogy blinosnek fogja vallani magat atyja el6tt; a visszatérés utja; a
nagylelkii fogadtatas az atyanal; az atya orome: mindez a megtérés folyamatanak sajatos
eleme. A szép ruha, a gytir(i és az linnepi lakoma annak az 4j, tiszta, emberhez mélto és
oromteli életnek a szimbdlumai, mely az Istenhez és az O csaladjanak -- ami az Egyhaz --
0lébe megtéré ember élete. Egyediil Krisztusnak az Atya szeretetének mélységeit ismero
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Szive volt képes Atyja irgalmassaganak mélységeit ilyen egyszerlien és szépen
kinyilatkoztatni szamunkra.

Megtérés

1428. Krisztus meghivasa a megtérésre allandéan visszhangzik tehat a keresztények
életében. E masodik megtérés allandé feladat az egész Egyhaz szaméara, mely "bilinosoket
foglal magaba, egyszerre szent és mindig megtisztuldsra szorul, ezért sziinteleniil a
bilinbanat és a megujulas utjat jarja". E megtérésre torekvés nem pusztan emberi tett. A
"toredelmes sziv" mozgasa ez, melyet a kegyelem vonz és indit, hogy valaszoljon az
irgalmas Isten szeretetére, aki el6bb szeretett benniinket.

1430. Miként mar a Préfétaknal is, Jézusnal a meghivas a megtérésre és a blinbanatra
els6sorban nem a kiils6 cselekedetekre iranyul, a "zsakra és hamura", bojtolésre és
onmegtagadasokra, hanem a sziv megtérésére, a bels6 blinbanatra. Enélkiil a blinbanat
cselekedetei terméketlenek és hazugok; ezzel szemben a bels6 megtérés e lelkiilet 1athato
jelekkel valo kifejezésére sarkall gesztusokban és blinbanati gyakorlatokban.

1431. A bels6 blinbanat az egész élet gyokeresen 4j iranya, visszafordulas teljes szivbdél
Istenhez, a biin elhagyasa, elfordulds a rossztél, elkovetett gonosz cselekedeteink
megtagadasa. Ugyanakkor magaban foglalja a vagyat és az elhatarozast az élet
megvaltoztatasara, reménykedve az isteni irgalmassagban és bizva az O kegyelmének
segitségében. A sziv e megtérését lidvos fajdalom és szomorusag kiséri, melyet az
egyhazatyak animi cruciatus-nak, a ‘lélek gyotrelmének' és compunctio cordis-nak, a
“sziv bankodasanak' neveznek.

1432. Az ember szive nehéz és megkérgesedett. Istennek az emberbe Gj szivet kell adnia.
A megtérés elsésorban Isten kegyelmének miive, aki megteszi, hogy a sziviink visszatér
Ohozz4: "Térits magadhoz minket, Uram, és mi megtériink" (Siral 5,21). Isten adja nekiink
az er6t, hogy ajra tudjunk kezdeni. Amikor a sziviink folfedezi Isten szeretetének
nagysagat, megrendiil a blin szornytiségétol és stulyatol, és kezd félni attol, hogy biinnel
megbantsa Istent és elszakadjon Té6le. Az emberi sziv megtér, ha foltekint arra, akit
biineink keresztiilszartak.

"Tekintsiink Krisztus vérére, és megértjiik, mennyire értékes Atyja szamara; mert
tidvosségiinkért kiontva az egész vilagnak meghozta a blinbanat kegyelmét."

1435. A megtérés a mindennapi életben a kiengesztel6dés gesztusaival, a szegényekkel
valo torédéssel, a jog és igazsag gyakorlasaval és védelmével, a hibaknak a testvérek el6tti
beismerésével, a  testvéri feddéssel, az életvitel feliilvizsgalataval, a
lelkiismeretvizsgalattal, a lelkivezetéssel, a szenvedések elfogadasaval, az igazsagért
elszenvedett ildozés elviselésével torténik. A blinbanat legbiztosabb utja minden nap
folvenni a keresztet, és kovetni Jézust.

Megtérés szentsége

1465. Amikor a pap a blinbocsanat szentségét kiszolgaltatja, a j6 Pasztor szolgalatat végzi,
aki keresi az elveszett baranyt; az irgalmas szamaritanusét, aki bekotozi a sebeket; az
atyaét, aki a tékozl6 fiara var és visszatértekor szeretettel fogadja; az igazsagos bir6ét, aki
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személyvalogatas nélkiil hoz igazsagos és irgalmas itéletet. Egyszoval a pap Isten bilinos
iranti irgalmas szeretetének jele és eszkoze.

1423. A megtérés szentségének nevezik amiatt, hogy szentségileg megvalositja Jézus
megtérésre szolitd hivasat, tudniillik az elhatarozast a visszatérésre az Atyahoz, akitol az
ember a biin altal eltavolodott.

Fiava fogadtak, orokosok vagyunk

20009. A fiava fogadas, amely kegyelembdl az isteni természet részeseivé tesz minket,
Isten ingyenes igazsadgossaga kovetkeztében valdédi érdemmel ruhazhat fol. Itt a jog
kegyelembdl fakad, szeretettel teljes jog, amely Krisztus "tarsorokosévé" és méltdva tesz
"a megigért orokségre, az orok életre". Jocselekedeteink érdeme az isteni josag ajandéka.
"El6bb adatott a kegyelem, most megfizetik az érdemet. (...) Az O ajandékai a te érdemeid."

2.2.2. PAPAI GONDOLATOK
SZENT II. JANOS PAL PAPA DIVES IN MISERICORDIA KEZDETU ENCIKLIKAJA
15. Prédikacioinak f6 témaja az irgalom

Jézus ezért tette prédikacidinak is egyik f6 témajava az irgalmat, hogy bemutassa a
jelenval6 Istent, aki Atya, szeretet és irgalom. Amint méas témakorokben is szokta, az
irgalomrdl is ,paraboldkban”, példabeszédekben szdl, mivel ez a kifejezési forma jobban
foltarja a mondottak természetét. Elegend6 emlékezniink a tékozlo fit, az irgalmas
szamaritanus, vagy a gonosz szolga példabeszédére. De ezeken kiviil is szamtalan helyet
taldlunk Krisztus tanitasaban, melyek mindig Gj modon vilagitjak meg a szeretetet és az
irgalmat. Gondoljunk csak a jo6 pasztorra, aki elmegy, hogy megkeresse az eltévedt
baranyt, vagy az asszonyra, aki folforgatja a hazat, hogy megtalalja elveszett drachmaéjat.
Az evanggélistak koziil Lukécs az, aki részletesen kibontja Krisztus tanitasanak e fejezetét,
és ezzel kiérdemelte, hogy miivét az ,jirgalmassag evangéliumanak” nevezziik.

SZENT 1I. JANOS PAL PAPA RECONCILIATIO ET POENITENTIA KEZDETU APOSTOLI
BUZDITASA

5. A testvérrdl, aki elveszett

»Egy embernek két fia volt. A fiatalabb igy szo6lt atyjahoz: Atyam, add ki nekem az 6rokség
ram esé részét.” Ezeket elmondva Jézus az ifju esetét meginditéan, hatarozottan irja le:
konnyelm tavozasat az atyai hazbol, vagyonanak eltékozlasat kicsapongo6 és értelmetlen
élettel, az idegenség és éhség sotét napjait, de még inkabb elveszett méltosagat,
lealjasodésat és szégyenét, végiil a honvagyat, a hazatérés batorsagat, az atyai fogadtatast.
Az atya nem feledkezett meg fiarol; ellenkezoleg valtozatlanul megtartotta szeretetében és
torédott vele. Igy azt, kit mindig vart, most atolelte, nagy lakomat rendezett, mert ,,aki
halott volt, életre kelt, aki elveszett megkeriilt”.

Az ember — barki ember - ilyen tékozl6 fia, kit megszéditett a kisértés, hogy
kiilonvaljon atyjatol, hogy fiiggetlen életmo6dot folytathasson; ebben a kisértésben
elbukott; csalédva a hivsagban, mely elvakitotta, magara maradva, onbecsiilését elvesztve,
ott maradt kifosztottan, amikor teljesen a maga szamara akart egy vilagot teremteni;
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nyomorusaganak mélyén is gyotorte a honvagy, hogy visszatérjen atyjahoz. Isten, mint az
atya, kir6l a példabeszédben sz6 volt, varja fia hazatérését, a visszatér6t atoleli, az Gj
talalkozas oromére asztalt terit lakomara, amelyen a kiengesztel6dést tinneplik.

Ebben a paraboldban a legmegkapo6bb az az iinnepélyes és szeretetteljes fogadtatas,
melyet az atya a hazatér6 fianak nyujtott: Isten irgalmassaganak jele, ki mindig kész
megbocsatani. Mondjuk ki menten: a kiengesztel6dés els6sorban az Atya ajandéka.

...a testvérnek, ki otthon maradt

A hasonlat szo6l az id6sebb testvérrol is, ki visszautasitotta a lakoman valo részvételt.
Szemére vetette a fiatalabb testvérnek bilinos életmddjat, az atyanak pedig a fogadtatast,
melyben tékozl6 fiat részesitette, mikozben 6, aki mindig sz6fogado és hiiséges volt atyja
és otthona irant, 6neki sohasem engedték meg — amint mondotta —, hogy barataival
lakmarozzék. Ez annak jele, hogy nem érti atyja josagat. Amig ez a testvér onmagatol és
szolgalatatol eltelve, irigyen, telve kesertiséggel és haraggal meg nem tér, atyjaval és
testvérével ki nem engesztel6dik, addig nem lesz teljes az 6nmagara talalas és talalkozas
lakomaja.

Minden ember olyan, mint az id6sebb testvér. Az Onzés féltékennyé teszi,
megkeményiti szivét, elvakitja és elzarja a tobbiektdl és Istentdl. Az Atya josaga, irgalma
bosszantja és botrankoztatja; a hazatéré fia szerencséje keserti neki. Az embernek e
tekintetben is meg kell térnie és ki kell engesztel6dnie.

A tékozl6 fiu parabolaja Isten, az Atya nagy szeretetének csodalatos torténete, aki
hazatéré fianak ajandékul adja a teljes kiengesztel6dést. Az idGsebb fit alakja ugyanarra
az onzésre emlékeztet, mely az embereket kettéosztja, azért ez a hasonlat az emberiség
csaladjanak torténetévé lesz. Feltarja helyzetiinket, és megmutatja a jarhat6 utat. A
tékozlo fit honvagya és hazatérése, megtérése az atyai hazba, és a megbocsatas utan atyja
karjaiba azoknak képe, akik szivilk mélyébdl vagyodnak kiengesztel6édésre minden
teriileten, fenntartas nélkiil. Bels6 bizonyossaggal 1atjak, hogy ez csak akkor lehetséges, ha
abbol az els6, alapvet6 kiengesztelésbdl fakad, mely az embert az Isten-nélkiiliség
tavolsagabdl visszavezeti az Istennel valé gyermeki baratsaghoz, kinek végtelen irgalmat
6 ismeri. De ha a masik fia szempontjabol nézziik a torténetet, meglatjuk az emberiség
csaladjanak helyzetét, melyet az Onzés megosztott; és megvilagosodnak azokat a
nehézségek, melyek egy kiengesztelt és egységes csaladhoz vezet6 ut akadalyai;
felismerjiik, hogy az embernek szive legmélyén kell megvaltoznia, fel kell fedeznie az Atya
irgalmassagat, és le kell gytirnie a testvérek kozotti értetlenséget és ellenségeskedést.

Ennek a biint eltorl6 irgalmassagrol szol6 kimerithetetlen paraboldnak a fényénél érti
meg az Egyhaz a maga kiildetését, hogy az Ur nyomdokain munkalkodjék a sziv mélyébél
fakad6 megtérésen és kiengesztel6désen Isten és ember, illet6leg ember és ember kozott.
Es lassa meg, hogy e ketts szorosan osszefiigg.
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FERENC PAPA EVANGELII GAUDIUM KEZDETU APOSTOLI BUZDITASA

15. II. Janos Pal annak elismerésére szolitott fel, hogy ,nem szabad ellankadni az
evangélium hirdetésében” azok felé, akik tavol vannak Krisztustdl, ,hiszen ez az
Egyhaz feladata”. A misszids tevékenység ,ma is a legnagyobb kihivéast jelenti az Egyhaz
szamara” és ,elsdleges gondja kell legyen a misszi6 ligye”. Mi torténne, ha valéban
komolyan vennénk ezeket a szavakat? Egyszertien elismernénk, hogy a misszios
tevékenység az Egyhidz minden miivének a paradigmaja. Ezzel kapcsolatban a latin-
amerikai pilispokok kijelentették, hogy ,nem maradhatunk tobbé csondben, nem
varakozhatunk passzivan a templomainkon beliil”, illetve hogy el kell jutnunk ,az
egyszerl, megorzd lelkipasztorkodastodl a hatarozottan misszios lelkipasztorkodasig”. Ez a
feladat tovabbra is az Egyhaz legnagyobb 6romeinek a forrasa: ,Nagyobb 6rom lesz a

mennyben egy megtérd blinson, mint kilencvenkilenc igazon, akiknek nincs sziiksége ra,
hogy megtérjen” (Lk 15,7).

FERENC PAPA MISERICORDIAE VULTUS KEZDETU BULLAJA

9. Az irgalmassagrol szolé példabeszédekben Jézus kinyilatkoztatja Isten természetét.
Olyan atyahoz hasonlitja, aki mindaddig faradhatatlan, amig irgalmassaggal és
egylttérzéssel le nem gyozi az ellenkezést és fel nem oldja a bilint. Ismerjiik ezeket a
példabeszédeket, kiilonosen harmat: az elveszett barany, az elveszett drachma és a tékozl6
fia torténetét (vo. Lk 15,1-32). Ezekben a parabolakban Isten mindig tigy jelenik meg, mint
akit orom tolt el, f6ként amikor megbocsatast gyakorol. Megtalalhatjuk benniik az
evangélium és a hitiink lényegét, mert az irgalmassagot mindent legy6z6, a szivet
szeretettel betolt6 és megbocsatassal vigasztald er6ként mutatjak be.

Sajat keresztény életmddunkra vonatkozéan egy masik példabeszédben is tanitast
kapunk. Péter azon kérdésére, hogy vajon hanyszor kell megbocsatanunk, Jézus azt
valaszolja: ,Mondom, hogy nem hétszer, hanem hetvenhétszer” (Mt 18,22), majd
elmondja a ,szivtelen szolga” példabeszédét. A szolga, amikor ura hatalmas 0sszeggel
szamoltatta el, térden allva konyorgott haladékért. De mindjart utana talalkozott egy
szolgatarsaval, aki néhany dénarral tartozott neki. Az térdelve konyorgott irgalomért, de 6
elutasitotta és bortonbe juttatta. Amikor mindez a gazda tudomasara jutott, nagyon
megharagudott, maga elé idézte a szolgat, és azt mondta neki: ,Nem kellett volna neked is
megkonyoriilnod szolgatarsadon, ahogyan én megkonyoriiltem rajtad” (Mt 18,33)? Majd
igy fejezte be Jézus: ,Igy tesz veletek mennyei Atyam is, ha nem bocsat meg mindegyiktek
szivbdl a testvérének” (Mt 18,35).

A fenti példabeszéd mindnyajunk szamara mély tanulsaggal bir. Jézus azt tanitja, hogy
az irgalmassag nem pusztan az Atya cselekedete, hanem annak ismérve is, hogy kik az 6
valodi gyermekei. Osszegezve: arra kaptunk hivatast, hogy gyakoroljunk irgalmasséagot,
mert korabban irgalmassagot cselekedtek irdntunk. A blinbocsanat az irgalmas szeretet
legnyilvanvalébb kifejezése; nekiink, keresztényeknek pedig olyan kotelezettség, amely
al6] nem vonhatjuk ki magunkat. Gyakran milyen nehéznek tiinik a megbocsatas! Am
mégis ez az a gyonge keziinkbe adott eszkoz, amely nélkiillozhetetlen a sziv dertijének
eléréséhez. A bosszi, a dith, az erdszak és a megtorlas elvetése a boldog élet
elengedhetetlen feltétele. Halljuk meg tehat az Apostol buzditasat: ,A nap ne nyugodjék le
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haragotok folott” (Ef 4,26). Es mindenekel6tt halljuk meg Jézus szavat, aki az
irgalmassagot életeszménnyé, hitlink szempontjabol pedig a hitelesség kritériumava tette:
a ,boldogok az irgalmasok, mert 6k irgalmassagot nyernek” (Mt 5,7) (...).

Mint tudjuk, a Szentirasban az irgalmassag kulcsfogalom annak kifejezésére, hogy
Isten hogyan banik veliink. O nem csupan beszél a szeretetérdl, hanem lathatéva és
tapinthatova is teszi. A szeretet soha nem maradhat elvont kifejezés. Természete szerint
konkrét élet: szandék, magatartas, érziilet, mely a mindennapi tettekben mutatkozik meg.
Isten irgalmassaga az 6 irantunk viselt felel6ssége. Felel6snek érzi magat értiink, vagyis a
javunkat akarja; boldognak, orvendez6nek és dertisnek kivan latni benniinket. A
keresztény ember irgalmas szeretetének ugyanezen a hulldimhosszon kell mozognia.
Miként az Atya szeret, Ggy szeretnek a gyermekek. Ahogyan 6 irgalmas, gy kell nekiink is
irgalmasnak lenniink egymas irant.

2.3. LITURGIKUS NEZOPONT

2.31. AZ EVANGELIUMI SZAKASZ KAPCSOLODASI PONTJAI A SZENTMISE
SZERTARTASANAK EGYEB SZOVEGEIVEL

A vasarnapi szentmise f6 téméaja az isteni irgalom, amely az evangélium harom
példabeszédében markansan megjelenik (Lk 15,1-32). Isten irgalma mutatkozik meg az
olvasmanyban (Kiv 32,7-11.13-14) a valasztott nép irant: ,Ekkor az Ur konyoriiletre
indult, és visszavonta a csapast, amellyel népét megfenyegette.”; a szentleckében (1Tim
1,12-17) P4l apostol kapcsan: ,De éppen azért nyertem irgalmat, hogy Jézus Krisztus
els6ként rajtam mutassa meg végtelen tlirelmét, példaképiil azoknak, akik a jovében
hisznek majd benne, és igy eljutnak az orok életre.” és az dldozasi énekben (Zsolt 35,8):
slstenlink, szereteted a mi nagy kincsiink, szarnyad arnyékaban nyernek oltalmat az
emberek.”

Isten irgalmas szeretete arra hiv, hogy bizalommal kérjiink t6le bocsanatot, ahogy a
valaszos zsoltar (Zsolt 50,3-4.12-13.17.19) is mondja: ,, Konyoriilj rajtam, Istenem, mivel
irgalmas és josagos vagy, torold el gonoszsadgomat mérhetetlen irgalmaddal.” Tovabba
arra batorit, hogy mi is legyiink irgalmasak és hirdessiik az Ur nagylelkiiségét, ahogy az
alleluja vers (2Kor 5,19) fogalmaz: ,Isten Krisztusban kiengesztel6dott a vilaggal, és rank
bizta a kiengesztel6dés igéjét.”

2.3.2. LITURGIKUS ENEKEK

Adj békét (592)
http://nepenektar.hu/idoszak/evkozi ido/liturgia/224/intr/853/adj-beket-da-pacem

Vigadtam, mikor azt mondottak nékem (624)

http://nepenektar.hu/idoszak/evkozi ido/liturgia/224/¢r/854/vigadtam-mikor-azt-
mondottak-nekem-laetatus-sum

GITAROS ENEKEK

Nézz testvér fel
https: //www.youtube.com/watch?v=0aso3csHfdo
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2.4. PEDAGOGIAI NEZOPONT

2.4.1. EVANGELIUM TEMAJAT FELDOLGOZO IRODALMI MU
Tarmezei Erzsébet: A Forrashoz

»Te nemcsak olyan forras vagy,

amelyik engedi magat megtalalni.

Te az a forras vagy, amelyik maga indul el
megkeresni a szomjazokat.”

/Soren Kierkegaard/

Tiszta- b&vizli csodalatos Forras,
keresd tovabb a szomjasakat!
Latod, mennyien vannak!

Posvany vizével oltjak szomjasaguk.

Szomjaznak, életre, szeretetre,

irgalomra és bocsanatra, josagra, igazsagra, oromre, igazi szabadsagra.
Szomjazok szamlalhatatlan serege!

Mi lesz veliik, ha rad nem talalnak?!

Milyen felfoghatatlan, ahogy elindulsz megkeresni 6ket,
ahogy sziintelen tutban vagy feléjiik,

meg se varva, hogy 6k keressenek!

Milyen csodélatos titok!

Boldog, akit mar megtalaltal,

s nem posvanyok mérgezo vizét issza!

Ahogy igérted, nem szomjazik soha tobbé,

és belsejébdl szeretet, 6rom, irgalom, josag: é16 viz fakad.
Krisztus-forras, te aldott, draga, tiszta,

keresd tovabb a szomjasakat!

2.5. KERDESEK AZ EVANGELIUMHOZ
— Ki és mi az 6romom forrasa?

— Tudok-e egyiitt oriilni masokkal?
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3. ORATIO - IMADSAG

A szentmise elsé konyorgése

Urunk, mindenség teremté és gondviseld Istene, tekints reank és engedd megérezniink
irgalmas josagodat, hogy egész szivvel szolgaljunk neked. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te
Fiad altal, aki veled él és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mindorokkon orokké.
Amen.

Imadsag

Mennyei Atyam, Jézus nevében kérlek, kiildd el Szentlelkedet, hogy tudjak egytitt oriilni
embertarsaim oromével, s tudjak magam is gyengéd szeretettel ,felemelni”, vagyis
megvigasztalni masokat! Amen.

4. CONTEMPLATIO - SZEMLELODES

A Mennyei Atya hatartalanul irgalmas (Lk 15,1-32)

(Forras: Cathopic)

5. CONDIVISIO - MEGOSZTAS

Orémhir megfogalmazasa: Nekem ebben a szakaszban az az 6romhirem, hogy...

— Az Ur benniinket is a vallara vesz, hogy felemeljen és megbocséasson.

— Isten tiirelmes hozzam is, nem fél a blineimtél.
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6. ACTIO - TETTEKRE VALTAS

Tanusagtétel megfogalmazasa: Az evangéliumi szakasz arra 0sztonoz, hogy...

— Torekedjem masok oromének magam is oriilni!

— Merjem gyakran kimondani azt a sz6t, hogy ,,bocsanat”!

IMPRESSZUM
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